Zmluva o dielo ¢. 810869370

uzatvorena podla § 56 a nasl. Zakona 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik

1. Objedndvatel’:
Sidlo:

Zastupeny:
Zapisany:

ICO:

DIC:

IC DPH:
Bankové spojenie:
IBAN:

C. telefonu:

E-mail:

(d’alej ako objednavatel’)

. Zhotovitel’:
Sidlo:
Zastipeny:

Zapisany:

1CO:

IC DPH:
Bankové¢ spojenie:
IBAN:

Telefon:

E-mail:

(d’alej ako zhotovitel’)

I. Zmluvné strany

Sluzby Kalna s.r.o., r.s.p.

Cervenej armady 55, 935 32 Kalna nad Hronom
Mgr. Ivana Téthova - konatel

Obch. register Okresného studu Nitra, odd.. Sro, v1.¢. 39923/N
50102 419

2120172802

SK 2120172802

Ceskoslovenska obchodna banka, a.s. Levice
SK81 7500 0000 0040 2775 5487

0948 073 770

socialnypodnik(@kalna.eu

Schindler vytahy a eskalatory a.s.

Karadzicova 8, 821 08 Bratislava

Ing. Adriana Vozarova, Specialista ZO podl'a plnej moci

Ing. Robert Riegler, ¢len predstavenstva a.s. podla plnej moci
Reg.Obch. reg. Okr. Stid Bratislava 1, odd. Sa, vl. ¢. 924/B
31402 828

SK2020338419

Citibank Europe plc. Pobocka zahraniénej banky
SK3881300000002002690008

+421-2-32 724 111

info.sk@schindler.com



II. VSeobecné ustanovenia

2.1 Zhotovitel’ sa zavizuje, Ze za dojednant cenu vykona pre objednavatela dielo v zmysle ¢l
III tejto zmluvy.
2.2 Objednavatel sa zavizuje dokon¢ené dielo prevziat aza dielo zaplatit’ zhotovitel[ovi

dojednantl cenu v zmysle ¢l. V tejto zmluvy.

I11. Predmet zmluvy

3.1 Predmetom tejto zmluvy je dodanie a montaZ vytahov na stavbu: ,,Prestavba internatu
SOS na Zariadenie sociglnych sluZieb® v obci Kalna nad Hronom .

3.2 Rozsah dodania prac a rozpocet je sucastou dokumentacie VO ¢. 7825  a cenovej ponuky
zhotovitel'a €.0302150565 zo dna 24.3.2021, ktora je neoddelitelnou stcast’'ou tejto zmluvy.
3.3 Zhotovitel’ vyhlasuje, Ze sa pred podpisom tejto Zmluvy podrobne oboznamil so vSetkymi
relevantnymi podkladmi, bola mu umozZnena obhliadka realizacie diela a v tejto suvislosti ako
odborne spdsobila osoba so skiisenostami v stavebnictve nema Ziadne otdzky ¢i pripomienky.
Taktiez skontroloval predlozené podklady a tieto nevykazuji Ziadnu vadu, na ktort by mal
Objednavatel'a upozornit” a/alebo ktora by mohla komplikovat’ realizaciu samotného diela.

3.4 Dalej zhotovitel' vyhlasuje, Ze na 3tadium podkladov a pripravu mal dostatoény asovy
priestor a so vSetkymi relevantnymi skuto¢nostami sa podrobne oboznamil.

3.5 Zhotovitel ma zaujem, za podmienok Specifikovanych v Zmluve, zhotovit pre
Objednavatel'a dielo. Zhotovitel’ pred podpisom Zmluvy zvazil a odborne posudil vietky rizika
spojené s realizaciou diela, zobral do tvahy rozsah potrebnych materidlov, prac a sluZieb
potrebnych na dokonéenie Diela (materialy, transport, ndklady na zariadenia a stroje, naklady
na odstranenie odpadov, naklady na robotnikov ako aj ostatné naklady stvisiace s realizaciou
diela).

3.6 Zhotovitel’ sa zavizuje, ze Dielo bude zhotovené v stulade so Zmluvou, jej prilohami a
pokynmi Objedndvatel’a a/alebo nim splnomocneného zastupcu. Zhotovitel’ na zadklade Zmluvy
zabezpedi realizaciu Diela v stlade s platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a s

platnymi technickymi a technologickymi normami.

IV. Terminy plnenia



4.1 Zhotovitel' sa zavizuje, Zze vypracuje a doda dielo podFa ¢l. III tejto zmluvy v termine
najneskor do 14 tyzdiov odo dita uhrady prvej faktury vystavenej ihned od ucinnosti tejto
zmluvy.

4.2 Akakol'vek zmena terminu realizicie je podmienend vzajomnou dohodou zmluvnych stran
v pisomnej podobe formou dodatku k tejto zmluve.

4.3 V pripade omeskania pri zhotovovani diela je zhotovitel povinny prijat’ a zabezpetit vSetky
opatrenia, aby dos$lo k vyrovnaniu tohto omeskania.

4.4 Objednavatel’ sa zavizuje, Ze podas vyhotovenia diela poskytne zhotovitel'ovi v rozsahu
nevyhnutnom potrebné spolupdsobenie, spo¢ivajiice najmé v odovzdani dopliiujicich tdajov,
spresneni podkladov, vyjadreni a stanovisk, ktorych potreba vznikne v priebehu plnenia tejto

zmluvy.

4.5 Predmet plnenia podl'a ¢l. I1I tejto zmluvy je splneny riadnym vyhotovenim a odovzdanim

diela.

4.6 Zhotovitel' pri zhotoveni diela musi zohl'adnit poZiadavky objednavatela, ktoré budu

vhodnym spdsobom ozndmene.

V. Cena

5.1 Zmluvné strany sa dohodli na cene diela:

Zmluvna cena bez DPH: 37.400,- €

Sadzba DPH: 20 %
Vyska DPH: 7.480,- €

Zmluvna cena celkom, vratane DPH: 44.880,- €

(slovom: )

52 Cena za zhotovenie diela vyplyva zponuky zhotovitela predloZenej vo verejnom
obstaravani, ktord tvori neoddeliteln1 prilohu &. 1 k ZoD / je stanovena v zmysle zdkona ¢.
18/1996 Z.z. o cendch v zneni neskorsich predpisov. Cena Diela zahfila vSetky ndklady
zhotovitel'a pri vykondvani diela podl'a projektovej dokumenticie az do doby odovzdania
celého diela objednévatel'ovi, a to najmé, nie vSak vylucne:
> vietky materidlové, dopravné a vedlaj§ie naklady, prislusenstvo, pristroje, nastroje a
stavebné pomocné materidly, ktoré si potrebné na vykonanie prac, naklady na

bezpeénost majetku a to vratane nakladov na ich prevadzku vyluéne na ucely

zhotovovania diela,



»
>

naklady na zabezpecenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci podla prislusnych
predpisov (BOZP);
naklady na skladovanie materialov a nakladanie s nimi (vykladka);

néaklady spojené s poskytnutim zaruky na realizované Dielo;

5.3 V pripade, Ze d6jde k zruSeniu tejto zmluvy alebo odstipeniu od tejto zmluvy z dévodov

na strane objednavatel'a, bude zhotovitel' fakturovat’ objednavatel'ovi rozpracované prace ku

dilu zruSenia alebo odstipenia od zmluvy vo vyske vzajomne dohodnutého rozsahu

vykonanych prac ku diiu zrusenia alebo odstipenia od tejto zmluvy, a to podielom z dohodnutej

ceny podla ¢l. V bod 1 tejto zmluvy.

5.4 V pripade, Ze neddjde k dohode v zmysle ¢l. V bod 2, poziada zhotovitel’ o rozhodnutie

sudnou

cestou.

VI. Platobné podmienky

6.1 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych splatkach ceny diela:

a)

b)

Prvéa preddavkova faktira vo vyske 30% z dohodnutej ceny podla élanku €.5 bodu 5.1
tejto zmluvy, navy$ena o prislusni Ciastku dane z pridanej hodnoty, vystavena po
podpisani zmluvy o dielo oboma zmluvnymi stranami, splatna na ucet zhotovitel'a do
15 dni odo dna jej vystavenia. Uhradenim tejto faktiry zhotovitel’ d4 pokyn na vyrobu
zariadenia/ i vo vyrobnom zavode. V pripade, Ze pride k omeskaniu s thradou, termin
vyroby sa postiva minimalne o pocet dni omeskania.

Druhé preddavkova faktira vo vyske 50% z dohodnutej ceny podl'a ¢lanku ¢.5 bodu
5.1 tejto zmluvy, navySena o prisludnu ¢iastku dane z pridanej hodnoty, vystavena 30
dni pred planovanym dodanim technolégie na miesto realizacie splatnd na ucet
zhotovitela do 15 dni odo dna jej vystavenia. V pripade, Ze ddjde na strane
objednavatel’a k omeskaniu so zabezpe¢enim stavebnej pripravenosti podl'a prilohy €.
2 k ZoD, zavdzuje sa uhradit poplatky za uskladnenie technologie v skladovacich
priestoroch urlenych Zhotovitefom, ato vo vyske 11,62 EUR za kaZdy dei
uskladnenia andklady stym suvisiace (napr. opdtovna nakladka a vykladka
technologie ajej preprava, atd.). Alternativne spdsoby skladovania Zhotovitel
neumoziuje, pokial’ sa viak zmluvné strany nedohodni inak. Zhotovitel’ vykona zapis
o dodani technoldgie do stavebného dennika, ktory objednavatel' potvrdi. V pripade,
7e zariadenia nebudi dodané v rovnakom termine, tak preddavkova faktura bude
vystavend jednotlivo na kazdé zariadenie zv14st. Uhradenim faktiry zhotovitel’ zaéne
vykondvat’ montéZne prace na zariadeni/ niach. V pripade, Ze pride k omeSkaniu s
uhradou, termin nastupu na montaz sa posuva minimalne o pocet dni omeskania.
Konetna faktira vo vyske 100% z dohodnutej ceny podla ¢lanku €. 5 bodu 5.1,
apripadnymi  odsuhlasenymi navy$e nakladmi s odratanim zaplatenych
preddavkovych faktir, so splatnostou 30 dni odo diia jej vystavenia. Pravo na
vystavenie kone¢nej faktiry ma zhotovitel po protokolarnom odovzdani diela. V
pripade, Ze zariadenia nebudi odovzd4vané v rovnakom termine, tak kone¢né faktura
bude vystavena jednotlivo na kaZzdé zariadenie zvlast. Objednavatel je povinny



zaplatit' zostavajucu cast’ ceny diela fakturovanu konec¢nou faktirou v lehote jej
splatnosti. Podmienkou odovzdania diela je uhrada koneénej faktary. V pripade, ze
objednavatel’ nezaplati zostavajicu ¢ast’ ceny diela, ma zhotovitel' pravo pozastavit
prevadzku zariadeni az do vyrovnania dlhu objednavatel'om.

6.2 Zhotovitel' do 15 dni odo dna ukoncenia a odovzdania diela objednavatelovi vystavi
a preukazatel'ne doru¢i objednavatel'ovi faktiru/konecnt faktiru. Neoddelitelnou stcast'ou
faktury/konecnej faktiry bude ,,Zapis o odovzdani a prevzati diela objednavatelom®.

6.3 Lehota splatnosti riadne vystavenej a dorucenej faktiry je do 30 dni odo dna jej
preukazatel'ného dorucenia objednavatel'ovi.

6.4 Vsetky faktury vystavené v zmysle tejto zmluvy musia obsahovat vsetky nalezitosti
ustanovené podla zakona ¢. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v platnom zneni a udaje

v zmysle Obchodného zakonnika.

VII. Sankcie

7.1 V pripade omeskania uhrady faktury zo strany objednavatel’a, je zhotovitel' opravneny
uctovat’ urok z omeskania vo vyske 0,05% z nezaplatenej ceny za kazdy dent omeskania.

7.2 V pripade, Ze zhotovitel’ nesplni svoj zavizok v termine podl'a ¢l. IV bod 1 tejto zmluvy,
objednavatel’ ma pravo vyucétovat a zhotovitel' povinnost’ uhradit’ zmluvna pokutu vo vyske
0,05% z ceny diela za kazdy defn omeskania.

7.3 Sankcie nebudu uplatiiované pri neplneni ktorejkol'vek so zmluvnych stran z dévodu vysse;
moci (Zivelnd pohroma, Strajk, preukizatelna kradez tovaru apod.), resp. prietahov
v spravnom konani spdsobenych tretimi osobami.

7.4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze maximalna suhrnna vyska vSetkych zmluvnych pokut

a sankcii nepresiahne 5% z ceny diela bez DPH.

VIII. Kvalita diela

8.1 Zhotovitel' sa zavizuje vykonavat’ dielo v rozsahu a za podmienok dohodnutych v tejto
zmluve, v stlade so vieobecne zdviznymi pravnymi predpismi, najmé predpismi na ochranu
zivotného prostredia, vratane technologickych postupov a technologickej discipliny, v stlade
s pokynmi objednavatel'a, ktoré vyplyvaju z jeho kontrolnej a koordinaénej ¢innosti a v zhode
s nariadeniami, predpismi a prikazmi objednavatela. Zhotovitel je d’alej povinny postupovat
v sulade s vypracovanou realiza¢nou projektovou dokumentéciou, ako aj v sulade s potrebami

zabezpetenia beznej prevadzky prislusnych objektov. Zhotovitel prehlasuje, Ze pred podpisom



tejto zmluvy boli jeho pracovnici oboznameni s miestom plnenia aboli obozndmeni s
podmienkami vykonania diela.

8.2 Objednavatel’ sa zaviizuje vytvorit' vietky podmienky na to, aby zhotovitel mohol dielo
podla tejto zmluvy riadne a v€as vykonat. Objednavatel’ sa zavizuje po celi dobu platnosti
tejto zmluvy so zhotovitel'om spolupracovat’ a poskytovat’ mu vsetku potrebnu dostupnu
dokumentaciu a potrebni sti¢innost’ v rozsahu nevyhnutnom na plnenie povinnosti zhotovitel'a

podla tejto zmluvy.

8.3 Zhotovitel’ sa zavizuje obvyklym spdsobom viest stavebny dennik, ktory bude ulozeny

u zodpovedného pracovnika zhotovitel'a podl'a bodu 8.4 tohto ¢lanku zmluvy.

8.4 Zhotovitel' urcuje za zodpovednych pracovnikov, ktori budu koordinovat” v3etky prace

v zmysle predmetu tejto zmluvy a vykonavat’ zapisy v stavebnom denniku za zhotovitela:
Stefan Durko, Mail: stefan.durko@schindler.com, Mobil: +421-902-971 351

8.5 Objednavatel’ uréuje za zodpovednych pracovnikov, ktori s opravneni vykondvat’ zapisy
v stavebnom denniku, su opravneni vykondvat technicky dozor, odovzdat stavenisko
zhotovitel'ovi, preberat dielo alebo ucelené ¢&asti diela, vyjadrovat sa k poZiadavkam
zhotovitel'a v stavebnom denniku, sledovat” terminy odstranenia pripadnych vad a nedorobkov

a rokovat’ vo veciach technickych:
—Ing. Norbert Spisiak, ¢.tel. +421 907 777 386
— Miroslav Hajko, ¢.tel. +421 940 998 196

8.6 Zmeny v zodpovednych osobéach, je kazdd zmluvnd strana povinna nahlasit’ druhej
zmluvnej strane do 3 dni odo diia uskuto¢nenia zmeny, pricom takato zmena sa zaznamena do
stavebného dennika zmluvnou stranou, ktora ju uskuto¢nuje a nie je podmienena uzatvorenim

pisomného dodatku k tejto zmluve.

8.7 Objednavatel' je opravneny kontrolovat vykonavanie diela, vratane kontroly vyroby
v priestoroch zhotovitel'a. Ak objednavatel’ zisti, ze zhotovitel' vykonava dielo v rozpore so
svojimi povinnostami uvedenymi v tejto zmluve, je objednavatel’ opravneny pozadovat, aby
zhotovitel' odstranil zistené nedostatky vzniknuté vadnym vykondvanim diela a dielo d’alej
vykonaval spdsobom dohodnutym v tejto zmluve. Takto zistené nedostatky zapise
objednavatel’ do stavebného dennika. Zhotovitel' je povinny odstranit’ zistené nedostatky

v uréenom termine, zapisanom v stavebnom denniku.

8.8 Zhotovitel’ sa zaviizuje, Ze nepouzije pri realizacii predmetu zmluvy nevhodné a zdraviu

Skodlivé materialy, ktoré ohrozuju hygienu, zdravie os6b a Zivotné prostredie. Pri realizicii



predmetu zmluvy je zhotovitel’ povinny pouzit iba vyrobok vhodny na pouzitie na stavbe na
zamyslany ucel v zmysle zédkona ¢. 264/1999 Z. z. o technickych poziadavkach na vyrobky
a o posudzovani zhody a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich pravnych

predpisov.

8.9 Zhotovitel je povinny pri nakladani s odpadmi postupovat’ v sulade so zdkonom €. 223/2001
Z.z. o odpadoch a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskor$ich pravnych

predpisov. Zhotovitel sa prevzatim (vznikom) odpadu stava jeho drzitel'om a vlastnikom.

8.10 Zhotovitel' je povinny bez mesSkania pisomne informovat objednavatela o vzniku
akejkol'vek udalosti, ktord brani alebo stazuje realizaciu predmetu plnenia s dosledkom
omeskania a prediZenia ¢asu plnenia. Ak zhotovitel zisti pri vykonavani diela skryté prekazky,
ktoré mu znemoZituju vykonanie diela dohodnutym spdsobom alebo v dohodnutom ¢ase, je

zhotovitel’ povinny to pisomne oznamit’ bez zbyto¢ného odkladu objednavatel’'ovi.

8.11 Zhotovitel je povinny pisomne vyzvat objednavatela na prevzatie ucelenej Casti diela,
alebo riadne zhotoveného diela najneskor Styri pracovné dni pred diiom zacCatia preberacieho

konania. Objednavatel nie je povinny vyzvu na prevzatie ucelenej Casti diela akceptovat'.

8.12 Zhotovitel splni svoj zavdzok vykonat’ dielo jeho riadnym, véasnym a uplnym ukonéenim
a odovzdanim diela objednavatel'ovi. V pripade odovzdania ucelenej Casti diela je podkladom
pre odovzdanie ,,Akceptaény protokol®”. V pripade odovzdania celého diela je podkladom pre
odovzdanie ,,Zapis o odovzdani a prevzati diela objednavatel'om® doplneny o certifikaty/ atesty
platné na uzemi SR, pripadne zapisnice a osved¢enia o vykonanych skuskach pouzitych

materialov.
IX. Zodpovednost’ za vady, zdruka, prava dusevného vlastnictva

9.1 Vykonané dielo ma vady, ak nezodpoveda vysledku, ktory je pozadovany touto zmluvou
anezodpoveda ucelu, na ktory bolo dielo zhotovené alebo svojim rozsahom nezodpoveda

rozsahu stanovenému touto zmluvou.

9.2 Zhotovitel’ zodpoveda za vady, ktoré ma dielo v okamihu, ked’ prechadza nebezpecenstvo
skody na diele na objednavatel'a ako aj za akékol'vek vady, ktoré sa vyskytnt po prevzati diela
v zaruc¢nej dobe. Zhotovitel’ zodpoveda objednavatelovi aj za $kodu (vratane finanénych strat),

ktoré vznikli objednavatel'ovi v désledku vad na diele, za ktoré zodpoveda zhotovitel’.

9.3 Zhotovitel’ sa zarucuje pocas zaruénej doby za kvalitu a funkénost’ diela. Pre zaru¢nti dobu

na dielo platia prislusné ustanovenia zakona ¢. 513/1991 Zb. (Obchodny zdkonnik) v platnom



zneni. Zaru¢na doba 24 mesiacov zat¢ina plynut’ okamihom prechodu nebezpecenstva Skody na

diele na objednavatel'a. (Podpisanim ,.Zapisu o odovzdani a prevzati diela objednavatel'om™).

9.4 Pocas zaru¢nej doby zodpoveda zhotovitel’ za to, Ze dielo je bez akychkol'vek vad, je
vykonané riadne as odbornou starostlivostou, pricom dielo zodpovedd podmienkam

zmluvy, STN a eurdpskym technickym normam a prislu$nym platnym predpisom.

9.5 Zhotovitel nezodpoveda za vady vzniknuté v doésledku neodborného zasahu alebo

neodborného uZzivania zo strany objednavatel’a alebo tretich oséb.

9.6 Zaru¢na doba sa predlZuje o pocet kalendarnych dni, pocas ktorych nebol predmet zmluvy
plne funkény po dobu dlh$iu nez 24 hodin, ak tito nefunkénost bola spdsobena vadou

v zaruénej dobe, riadne oznamenou objednévatel'om zhotovitel'ovi.

9.7 V pripade riadne oznamenej reklamovanej vady predmetu zmluvy ma objednavatel’ pravo
pozadovat’ bezplatné odstranenie vady a zhotovitel’ md povinnost’ vadu bezplatne odstranit’.
Reklamované vady sa zhotovitel' zavazuje odstranit’ v termine do 15 dni odo dna dorucenia
pisomnej reklamacie objednavatel'a zhotovitel'ovi. V pripade, ze to umoziiuje povaha a rozsah
vady, ma objednavatel’ pravo ur¢it’' v pisomnej reklamacii lehotu krat$iu ako 15 dni a zhotovitel
je povinny tato lehotu dodrzat’. V pripade, ak si povaha a rozsah vady vyZaduje dlhsiu lehotu
na odstranenie vady, zmluvné strany sa dohodntl na primeranej lehote pre odstranenie vady. Ak

sa zmluvné strany nedohodnti na dlhsej lehote, plati 15 diiova lehota pre odstranenie vady.

0.8 Reklamaécia objednavatel'a musi byt podana vylu¢ne pisomne a v zaru¢nej dobe, inak je

neplatna.
9.9 Reklamacia musi obsahovat’ ozna¢enie vady a popis, ako sa prejavuje.

9.10 V pripade sporu o zodpovednost' za vadu je zhotovitel' povinny reklamovani vadu
odstranit’ v primeranom termine ur&enom objednavatefom. Uhradu nékladov spojenych

s odstranenim vady bude znasat' zmluvna strana, ktora bude netispesna v spore.

9.11 Zhotovitel’ zodpoveda za vady aj v pripade, ak prace, resp. ich ¢ast’ vykonavala tretia osoba

(napr. subdodavatel’ zhotovitel'a).
9.12 Zmluvné strany sa dohodli, Ze zhotovitel' odstraniuje vady diela na vlastné naklady.

9.13 Ak zhotovitel' neodstrani vady v lehotach uréenych v tejto zmluve, je objednavatel’
opravneny po pisomnej vyzve adresovanej zhotovitel'ovi vykonat” odstranenie vad samostatne
alebo ich vykonanim poverit’ tretiu osobu. Takto vzniknuté naklady je zhotovitel' povinny
uhradit’ objednavatel'ovi do 14 kalendarnych dni odo diia dorucenia faktary o ich vyac¢tovani.

Ustanovenie tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy nema vplyv na zodpovednost’ zhotovitel'a za



d’alsie vady, resp. na zhotovitel'om poskytnutl zaruku.
9.14 Reklamaciu mozno uplatnit’ do posledného dia zaruc¢nej doby, pri¢om i reklamacia

odoslana prostrednictvom postového podniku v posledny den zaru¢nej doby zhotovitel'ovi, sa

povazuje za vCas uplatnenda.

9.15 Zaruka sa nevzt'ahuje na diely, ktoré podliehaju prirodzenému opotrebovaniu, vymene
prevadzkovych kvapalin, na Skody vzniknuté v désledku vandalizmu ato aj pred
odovzdanim diela, nedodrzania prevadzkovych predpisov, nadmerného pretaZenia,
pouzitia nevhodnych prevadzkovych prostriedkov (napr. mazadiel), v désledku chybnych
stavebnych prac (nevykonanymi zhotovitelom), nespravnej a neodbornej obsluhy
zariadenia, kontaktu ¢asti zariadenia s vodou (zvy$ena vlhkost, spodna voda a pod.),
poklesu budov, vy§sej moci a inych dovodov, za ktoré nie je zhotovitel’ zodpovedny.
Zaruéna doba na batériu automatickej evakuacie (ak je fiou zariadenie vybavené) je 24

mesiacov a nevzt'ahuje sa na pokles kapacity, ktora je spdsobend beznym uzivanim.
Objednavatel berie na vedomie, Zze Zhotovitel nemoze poskytnuit’ zaruku za kvalitu Diela
v pripade, Ze Objednavatel nezaisti prostredie vhodné pre instalaciu a prevadzku
elektronickych zariadeni v prostredi s teplotnym rozmedzim +5 az +40 stupiiov Celzia a to
z doévodu, Ze pri nedodrZani uvedenej prevadzkovej teploty dochadza k vyraznému
zniZzeniu zivotnosti elektronickych komponentov zariadenia a tym aj celého Diela.

9.16 Objednavatel berie na vedomie, Ze Dielo moéZe byt vybavené komponentami
umoziujucimi poskytovanie digitalnych sluzieb Schindler, ako napriklad ,,Ahead Cube,
Modular Sensor Kit a pod.*, pripadne komponentami $pecifikovanymi v cenovej ponuke,
ktora tvori prilohu €. 1 tejto zmluvy ( d’alej len ,hardware™). Hardware bude sluzit
vyluéne pre umoznenie poskytovanie digitdlnych sluzieb na zaklade uzavretej servisnej
zmluvy. V pripade, Ze servisnd zmluva nebude podpisand, Hardware neposkytuje
zmluvnym strandm Ziadnu zvlastnu sluzbu ani neplni Ziadnu funkcionalitu spojenu
s prevadzkovanim Diela. Ak ned6jde k podpisaniu servisnej zmluvy do 30 dni odo dia
odovzdania Diela Objednavatelovi, je Zhotovitel' opravneny deaktivovat SIM kartu
v dorozumievacom zariadeni, ktoré je urcené na komunikaciu so stalou sluzbou.

9.17 Vsetky prava duSevného vlastnictva na zariadenie vratane softvéru na kontrolu
zariadenia, ktory umoziuje beznu prevadzku, adrzbu a opravu zariadenia (,,softvér na
kontrolu zariadenia®), zostavaju vlastnictvom zhotovitel'a. Tymto zhotovitel’ udel'uje
objednavatelovi (a dodavatel'ovi konajucemu v mene objednavatel’a) nevyhradnu licenciu
na pouZzivanie softvéru na kontrolu zariadenia, aby mohol prevadzkovat’ zariadenie na
svoje vlastné ucely, s tym, ze objednavatel’ nema Ziadne iné pravo alebo podiel na
uvedenom softvéri, a okrem zdkonnych poziadaviek, nema ziadne pravo tento softvér na
kontrolu zariadenia kopirovat, menit’, upravovat alebo §irit’. Tuto licenciu je mozné
postipit’ novému vlastnikovi zariadenia. Tato licencia nadobuda platnost’ diiom uhradenia
celej ceny diela a prislusnej DPH.

X. Zavereéné ustanovenia

10.1 Otazky neupravené touto zmluvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami Zakona ¢.

513/1991 Z.z. Obchodného zdkonnika, pripadne d’al§imi pravnymi predpismi.

%



10.2 Zmeny a dodatky tejto zmluvy musia byt vykonané formou pisomného dodatku k zmluve
a musia byt podpisané oboma zmluvnymi stranami.

10.3 Tato zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych kazda zo zmluvnych stran
obdrZi po jednom vyhotoveni.

10.4 Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami.

10.5 Zmluvné strany si zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a prehlasuju, Ze ich prejavy

vole st slobodné, vazne, zrozumitelné a urcité, ¢o svojimi podpismi potvrdzuju.

Priloha: 1.cenova ponuka
2. stavebna pripravenost’

3. PIna moc pre zamestnanca Zhotovitel'a na podpisovanie Zmluvy o dielo

V Bratislave, diia .Z..7...2021 v 4A-UED NIHE dita I47 001

Ing. Adriana Vozarova, podla plnej moci Mgr. Ivana Téthova - konatel

Specialista zakazkového oddelenia

‘ . -
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Zariadenie pre Seniorov, Prestavba
Ponuka Schindler pre projekt

Kontaktna osoba

Peter Viazanko
Mobil +421903 221 995
Telefon +421232 724 301

peter.viazanko@schindler.com
www.schindler.sk

Schindler
We Elevate
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Schindler vytahy a eskalatory a.s. AN
Schindler

Peter Viazanko

Telefon: +421232 724 301
Mobil: +421903 221 995
peter.viazanko@schindler.com

Od Peter Viazanko

Telefon +421903 221 995

E-mail peter.viazanko@schindler.com

Cislo ponuky 0302150565

Datum 8. februar 2021

Predmet Ponuka Schindler pre projekt Zariadenie pre Seniorov, Prestavba

Dovolujeme si Vam predlozit ponuku na dodavku a montaz vytahovej technologie. Verime Ze naa ponuka splni vietky Vase poZiadavky a
ocakéavania. V pripade akychkolvek otdzok sa na mia nevahajte kedykolvek obratit.

Za spolo¢nost Schindler vytahy a eskalatory a.s.

.;chi/nn"ler @

;31402820 1C DPH SK2020318418

Peter Viazanko
Ohchodny zastupca

Schindler vyt'ahy a eskalatory a.s.

Projekt €. 810869370 Ponuka €. 0302150565 Zakaznik ¢. 2021656 Stranka 1/22



Zariadenie pre Seniorov, Prestavba
Obsah ponuky

Schindler

Zakaznik

Kontaktna osoba

Telefén

E-mail

Cislo zakaznika

Projekt

Nazov projektu

Zariadenie pre Seniorov, Prestavha

Adresa projektu

Mieru 25, 953 32 Kalna nad Hronom

Typ budovy

DSs

Cislo projektu

810869370

Schindler

Schindler vytahy a eskalatory a.s.

Kontaktna osoba

Peter Viazanko

Telefon +421903 221 995
E-mail peter.viazanko@schindler.com
Cislo ponuky 0302150565

Obsah ponuky

Schindler vyt'ahy a eskalatory a.s.

Servisné stredisko Bratislava

=<

Datum

Projekt €.

Obsah ponuky
Prehlad projektu
Ponuka produktu
Technicka specifikacia a dekoracia
Cenova kalkulacia
Platobné podmienky a zaruka
Ostatné
Referenéné vykresy
Stavebna pripravenost’
Rozsah technickej dokumentacie
Servis
Schindler Ahead
Schindler Plan & Design

08.02.2021 Ponuka €. 0302150565

810869370 Zakaznik 2021656
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Zariadenie pre Seniorov, Prestavba
Prehlad projektu

Schindler

Pozicia Nazov budovy Produktovy rad Pocet
00100 Zariadenie pre Seniorov - V.1 Schindler 3000 1
- 1050 kg ,4 st. ,1.0 m/s
00200 Zariadenie pre Seniorov, Schindler 2200 1
Prestavba - 100 kg ,2 st. ,0.35 m/s
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Schindler vytahy a eskalatory a.s. Datum 08.02.2021 Ponuka €. 0302150565

Servisné stredisko Bratislava Projekt €. 810869370 Zakaznik 2021656
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Zariadenie pre Seniorov, Prestavba
Ponuka produktu - Schindler 3000 Schindler

Flexibilné rieSenie, ktoré zjednocuje vzhfad a funkénost.
Schindler 3000 je vSestranny vytah s velmi Sirokou $kalou dizajnu.

@ Najnovsie technoldgie a vysoky komfort,

— bezkontaktny senzor zabezpeduje presné vyrovnanie
kabiny s nastupiskom pre bezpeény a plynuly pohyb
cestujucich a nakladu.

@’1 Flexibilita dizajnu,

Vi rozmerov kabiny, nizka priehlbefi a hlava Sachty.
MozZnost aplikacie vlastného dizajnu zakaznika
a zaroven vefmi jednoducha zmena dizajnu v
buducnosti.

Inovativna technologia
pohonu s pouzitim frekvenéného menica s

rekuperaciou elektrickej energie ako standard.

(CG“A Produkt je Setrny k Zivotnému prostrediu.

Zrieknutie sa zodpovednosti: Specifikicie, moZnosti a farby sa mdZu menit. VEetky
kabiny a moZnosti uvedené v ponuke st len ilustraéné a m&Zu sa lisit od origindlu.

Schindler je jednym z poprednych svetovych dodavatelov vytahov Vyuzite nade planovacie digitalne nastroje a odborné poradenstvo

a eskalatorov. Spolocnost sa 3pecializuje na najmodernejie obchodného timu pre jednoduché navrhnutie technického riegenia

technoldgie, ktoré su navrhnuté a starostlivo testované na a ziskanie vSetkych potrebnych podkladov.Vas objekt bude

bezpecnost, pohodlie, efektivitu a spofahlivost. profitovat z vytahov so svieZim dizajnom a tichou prevadzkou,
ktory bude zarukou tichého a utulného prostredia.

Schindler vyt'ahy a eskalatory a.s. Datum 08.02.2021 Ponuka €. 0302150565
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Servisne stredisko Bratislava Projekt ¢. 810869370 Zakaznik 2021656



Zariadenie pre Seniorov, Prestavba

Schindler 3000

Hlavné parametre

Schindler

Parameter Volba
Pozicia 100 V1 - osobny
Nosnost’ 1050 kg
Pocet os6b 14
Rychlost 1.0 m/s
Pocet stanic / nastupisk 4/4

Zdvih 5.95m
Priehlberi 1100 mm

Hlava $achty

2905 mm (pod spodnu hranu montéZneho nosnika / montazneho prvku)

Sachta: Sirka x hibka

2350 mm x 2050 mm

Strojovna

Riesenie bez strojovne (MRL)

Kabina: $irka x hibka x vy$ka

1500 mm x 1630 mm x 2139 mm

Cista vyska kabiny (pod podhlad)

2100 mm

Dvere: Sirka x vyska

900 mm x 2000 mm

Kabinové dvere

Automatické centralne 2-panelové (C2)

Sachta Beton
Schindler vytahy a eskalatory a.s. Datum 08.02.2021 Ponuka €. 0302150565
Servisné stredisko Bratislava Projekt €. 810869370 Zakaznik 2021656



Zariadenie pre Seniorov, Prestavba
Schindler 3000 Schindler

Technicka Specifikacia

Parameter Volba

Svetelna clona Fotoclona - pre maximalnu ochranu

1. poziarna odolnost’ Sacht. Dveri El60

Umiestnenie protizavazie Vpravo

Pocet vstupov do kabiny 2

Hlavna stanica 2

Pohon kabinovych dveri Varidor 15

Riadenie Riadenie so zberom smerom do hlavnej stanice 1KA
Umiestenie rozvadzaca ( Control position ) Rozvadza¢ integrovany v lavej ¢asti ramu $achtovych dveri
Umiestenie rozvadzaca (Control location) Nastupisko na podlaZie 4 na strane 1

Menovity vykon motora PMN 7.8 kW

Hlavny privod - typ TN-S (3L+PE+N)

Hlavny privod - napétie / frekvencia 400V

Privod Sachtového osvetlenia 230V

Pocet jazd za hodinu 120

Zariadenie v silade s platnou legislativou STN EN 81-20/50

Instalacna metoda INEX - montaz bez ledenia

Schindler vytahy a eskalatory a.s. Datum 08.02.2021 Ponuka €. 0302150565
Servisné stredisko Bratislava Projekt €. 810869370 Zakaznik 2021656
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Zariadenie pre Seniorov, Prestavba
Schindler 3000 Schindler

Parameter Volba

Alarmy a komunikaéné vlastnosti Ahead Ready - GSM brana je integrovana v ramci CUBE
(pre spravnu funkénost telealarmu je nutné pouzit SIM kartu zhotovitela)
Systém nudzového volania z kabiny
Vzdialeny monitoring
Alarm na kabine

Control Options Paralelné otvaranie kabinovych dveri
Automaticky navrat do hlavnej stanice
Kontrola ovladania osvetlenia na nastupiskach
Automatické zatvorenie dveri po stanovenom ¢ase
Ukazovatel Grovne pozicie kabiny stéast'ou ovladacieho panela v kabine
Gong na nastupisti (zvukovy signal pri prichode kabiny do stanice)
Ukazovatel stavu zariadenia - vytah v normainej prevadzke
Ukazovatel nasledujliceho smeru jazdy v kabine
Ukazovatel' stavu zariadenia - prebieha servis
Ukazovatel nasledujuceho smeru jazdy na nastupisti
Batériovy dojaz pre zjazd do najblizSej stanice v pripade vypadku elektrického pridu

Schindler vytahy a eskalatory a.s. Datum 08.02.2021 Ponuka €. 0302150565

Servisné stredisko Bratislava Projekt ¢. 810869370 Zakaznik 2021656



Zariadenie pre Seniorov, Prestavba
Schindler 3000

Specifikacie dekoracie

@ 01 Dekoracie kabiny Times Square

m 02 Typ osvétleni LED Line

M 03 Strop kabiny Nerezova ocel brisena "Lucerne” AlS1441
J]]_ 04 Povrchova uprava kabinovych Nerezova ocel brisena "Lucerne" AlSI441

dveri

E 05 Boéné steny kabiny Laminatova kompozicia Zurich White
m 06 Podlaha kabiny Guma zrnita antracitova

@ 07 Tvar okopu Vystupeny

@ 08 Povrchova lprava okopu Hlinik, eloxovany sivy

E 09 Ovladaci panel v kabine Linea 100

10 Povrchovéa tprava 1. typu ramu  Nerezova ocel brisena "Lucerne" AlSI441

m_ Sachtovych dveri

J:} 11

Madlo

Rovné
Nerezova ocel brusena AlSI304
Prava stena

Schindler

Schindler vytahy a eskalatory a.s.

Servisné siredisko Bratislava

Datum 08.02.2021 Ponuka €.

Projekt €. 810869370 Zakaznik



Zariadenie pre Seniorov, Prestavba

Schindler 3000
Specifikacie dekoracie

Dekoracia

Volba

Schindler

Povrchova aprava ramu kabinovych dveri

Nerezové ocel brisena Luzern

Osvetlenie kabiny

Automaticky zapnuté / vypnuté

Povrchova Gprava oviadacie panelu v kabine

Nerezova ocel brusena Luzern

Displej ovladacieho panela v kabine

Maticovy LED displej

Prah kabinovych dveri

Hlinik

Rozmer ramu Sachtovych dveri

120 mm x 60 mm

Prah Sachtovych dveri

Hlinikovy prah

Umiestnenie ovladacieho panelu na nastupisti

V rame

Instalacia ovladacieho panela na nastupisti

Vodorovny - zapusteny v rame

Ukazovatel polohy

Ano

Instalacia ukazovatele na nastupisti

Zapustna montaz

Schindler vytahy a eskalatory a.s. Datum 08.02.2021 Ponuka €.

Servisne siredisko Bratislava Projekt €. 810869370 Zakaznik

0302150565
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Zariadenie pre Seniorov, Prestavba
Schindler 2200

Hlavné parametre

Schindler

Parameter Volba

Pozicia 200 V.2 - kuchynsky vytah
Nosnost’ 100 kg

Rychlost 0.35m/s

Pocet stanic / nastupisk 2

Zdvih 2.85m

Priehlben 800 mm

Hlava Sachty 1950 mm (pod spodnu hranu montazneho nosnika / montazneho prvku)
Sachta: Sirka x hibka 1110 mm x 860 mm
Strojovia Navrchu

Kabina: $irka x hibka x vyska 820 mm x 620 mm x 800 mm
Dvere: Sirka x vyska 720mm x 800 mm

Kabinové dvere Ruéné dvere, 2-panelove

Bez kabinovych dveri

Schindler vytahy a eskalatory a.s. Datum 08.02.2021 Ponuka €. 0302150565

Servisné siredisko Bratislava Projekt &. 810869370 Zakaznik 2021656



Zariadenie pre Seniorov, Prestavba

Schindler 2200

Technicka Specifikacia

Parameter

Volba

Schindler

Pocet vstupov do kabiny

Umiestenie rozvadzaéa (Control location)

V strojovni nad vytahovou Sachtou.

Hlavny privod - napétie / frekvencia 380V
Schindler vytahy a eskalatory a.s. Datum 08.02.2021 Ponuka €. 0302150565
Servisné stredisko Bratislava Projekt ¢. 810869370 Zakaznik 2021656
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Zariadenie pre Seniorov, Prestavba

Schindler 2200

Specifikacie dekoracie

Dekorécia Volba

Dekoracie kabiny Nerez

Povrchova aprava kabinovych dveri Nerez

Podlaha kabiny Nerez

Osvetlenie kabiny Vzdy zapnute

Povrchova dprava 1. typu ramu $achtovych Nerez

dveri

Schindler vytahy a eskalatory a.s. Datum 08.02.2021 Ponuka €. 0302150565
Servisné stredisko Bratislava Projekt ¢. 810869370 Zakaznik 2021656



Zariadenie pre Seniorov, Prestavba
Cenova kalkulacia Schindler

Pozicia Nazov budovy Produktovy rad Pocet Cena
00100 E1 Schindler 3000 1 26 700,00 €
00200 Schindler 2200 1 10 700,00 €
Celkova cena bez DPH 37 400,00 €

Cena obsahuje

- dodavku a montaz zariadenia v rozsahu priloZenej technickej $pecifikacie
- zhotovenie technickej a sprievodnej dokumentéacie

- dopravu na stavbu

- ekologicku likvidaciu nenavratnych obalov

- vykonanie predpisanych ski$ok

- zaskolenie obsluhy

- uvedenie do prevadzky

- vydanie vyhlasenia o zhode podla zakona ¢.264/1999 Zb. v platnom zneni.

Cena neobsahuje

- zabezpecenie stavebnej pripravenosti podla podkladov zhotovitela tzn. hlavne vystavbu $achty vratane odvetrania, vratane zacistenia $paliet
dvernych otvorov po montazi dveri

- dodavku a instalaciu certifikovanych montaznych zévesov/nosnikov podla podkladu zhotovitela

- zhotovenie privodu el. pradu

- prostredie pre prevadzku vytahov v teplotnom rozsahu +5° az +40°C podla STN EN 81 (musi byt zabezpe&ené objednavatelom)

- naklady na zariadenie staveniska (pokial nebolo dohodnuté inak)

Schindler vyt'ahy a eskalatory a.s. Datum 08.02.2021 Ponuka €. 0302150565

Servisné stredisko Bratislava Projekt &. 810869370 Zakaznik 2021656



Zariadenie pre Seniorov, Prestavba
Terminy realizacie

Platobné podmienky Schindier
Zaruka

Terminy realizacie

Budova Zariadenie pre Seniorov

Dodacia lehota materialu

Pozicia - 00100 Material dodany na stavbu 13 tyZdhov od Uhrady 1.faktiry a obdrZania odsthlaseného
dispozi¢ného vykresu

Pozicia - 00200 Material dodany na stavbu 13 tyZdhov od uhrady 1.faktiry a obdrZania odsuhlaseného
dispozi¢ného vykresu

Cas montaze
Pozicia - 00100 cca 5 tyzdhov po odovzdani stavebnej pripravenosti (lisia sa podfa technickej Specifikacie
jednotlivych typov produktov)

Pozicia - 00200 cca 4 tyzdfiov po odovzdani stavebnej pripravenosti (lisia sa podla technickej $pecifikacie
jednotlivych typov produktov)

Platobné podmienky

Platnost’ ponuky

1 Lehota na prijatie tejto ponuky je 60 dni od datumu jej vyhotovenia. 3 Na vznik prév a povinnosti zmluvnych stran sa v pripade jej prijatia
vyZaduje nasledné uzatvorenie pisomnej zmluvy.

2 Tuto ponuku je mozné odvolatf aj po€as lehoty na jej prijatie.

Platobné mifniky

Splatnosti faktdr

30.00 % splatnost 15 dni Po podpise zmluvy
50.00 % splatnost 15 dni Pred zacgiatkom mont. prac
20.00 % splatnost 15 dni Po ukonéeni montaze

- Uhrada prvej fakiary je podmienkou zadania do vyroby.
Uhrada druhej faktury je podmienkou za&atia montaze.

- Uhrada koneénej faktury je podmienkou pre odovzdanie zariadenia a dokumentacie pre kolaudaéné konanie.

Schindler vyt'ahy a eskalatory a.s. Datum 08.02.2021 Ponuka €. 0302150565

Servisné stredisko Bratislava Projekt ¢. 810869370 Zakaznik 2021656



Zariadenie pre Seniorov, Prestavba
Terminy realizacie

Platobné podmienky Schindler
Zaruka

Zaruka

Pre zaruku za kvalitu diela plati ustanovenie podla § 563 Obchodného zakonnika. Podmienkou platnosti zaruky je pouZivanie zariadenia v

sulade s technickymi podmienkami vyrobcu, dodrziavanie navodov na pouzivanie vytahu, ktory sa pouZiva na Uéel, pre ktory bol projektovany a
dodany. Zaruéna doba je 36 mesiacov od zaciatku skutoéného pouzivania zariadenia objednavatelom, najneskér od vykonania overenia zhody
pred uvedenim do prevadzky bez zévad na strane zhotovitel'a (alebo ak dielo bolo dokon&ené a k overeniu zhody pred uvedenim do prevadzky
nedoslo meskanim stavby alebo inym dévodom na strane objednavatela od oznamenia o dokonéeni diela). Zaruéna doba sa celkovo predizi na 36
mesiacov, pokial toto zariadenie bude po celt dobu zaruky v odbornej servisnej starostlivosti zhotovitela na zaklade podpisania servisnej zmluvy.
Zarutna doba na vykonané montazne prace na vytahoch je 60 mesiacov.

Schindler vytahy a eskalatory a.s. Datum 08.02.2021 Ponuka €. 0302150565

Servisne stredisko Bratislava Projekt €. 810869370 Zakaznik 2021656



Zariadenie pre Seniorov, Prestavba

Ostatné

Schindler vytahy a eskalatory a.s.

Servisné stredisko Bratislava

Datum

Projekt ¢.

Referencné vykresy

Stavebna pripravenost’

Rozsah technickej dokumentacie
Servis

Schindler Ahead

Schindler Plan & Design

08.02.2021 Ponuka €. 0302150565

810869370 Zakaznik 2021656
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Zariadenie pre Seniorov, Prestavba
Referencéné vykresy - Pozicia 00100
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Zariadenie pre Seniorov, Prestavba
Stavebna pripravenost’ Schindler

Stavebna pripravenost (zaistuje objednavatel)

- Vytahova 8achta musi byt vZdy pred zahajenim montaZe vytahu sucha a bezprasna.

- Rozmery 8achty a umiestnenie stavebnych otvorov (montaznych bodov) musi zodpovedat dispoziénym vykresom spolo&nosti Schindler vytahy
a eskalatory a.s.

- Pre kazdy vytah bude v blizkosti vytahovej §achty vyhradeny bezpeény uzamykatelny skladovaci priestor v rozmeroch min. 20 m2 / 1 vytah pre
jeho bezpeéné uskladnenie.

- Transportné cesty a priestory pred vstupmi do vytahovej Sachty musia byt vZdy osvetlené, upratané a otvory zabezpeené zabranami.

- Pred zacatim a po celt dobu montaze vytahu musi byt k dispozicii koneéné pripojenie k elektrickému prudu. Stavba zaisti, aby tento privod
elektrickej energie (3 x 400 V / 50 Hz) bol dodany na miesto, kde bude umiestneny vytahovy rozvadzac.

Schindler vyt'ahy a eskalatory a.s. Datum 08.02.2021 Ponuka €. 0302150565

Servisné stredisko Bratislava Projekt ¢. 810869370 Zakaznik 2021656



Zariadenie pre Seniorov, Prestavba
Rozsah technicke] dokumentacie

Rozsah sprievodnej technickej dokumentacie vytahu

Sprievodna technicka dokumentacia (projekt skutoéného vyhotovenia) obsahuje:
- Navod na pouzivanie a udrzbu

- Technicky popis zariadenia

- Dispoziény vykres zariadenia

- Elektrické schémy

- Vyhlasenie o zhode zariadenia a certifikaty v zmysle platnej legislativy

- Knihu vytahu

Informativny charakter ponuky

Tato ponuka, vratane vykresovej ¢asti, ma iba informativny charakter. Ku vzniku zmluvného vztahu je potrebné uzatvorenie pisomnej Zmluvy o dielo,
za ktoru nie je povazované iba pisomné prijatie tejto ponuky.

Presna technicka dokumentacia / dispozi¢ny vykres, bude spracovana po uzatvoreni Zmiuvy o dielo.

Pre blizsie informacie kontaktujte prosim svojho obchodného zastupcu spolo€nosti Schindler vytahy a eskalatory a.s..

Schindler vytahy a eskalatory a.s. Datum 08.02.2021 Ponuka €. 0302150565

Servisné stredisko Bratislava Projekt €. 810869370 Zakaznik 2021656



Zariadenie pre Seniorov, Prestavba
Servis

Servis

24hodinovy dispecing

e, Dispefing 24 hodin denne,
" 7 dni v tyZdni, 365 dni v roku

iy, Reagujeme okamzite, podleme Vam

ll
ﬂ ¥ najblizsicho servisného technik

-
-

4 by, Nasi operatori ¢akaju na Vase
" poziadavky, analyzuji Vade hldsenia
b, Neustale sme Vam nablizku, s nami
|'I' vo vytahu nezostanete nikdy sam
i e
3 1, Vyslobodenie do 1 hodiny
g - " od nahlasenia poruchy
P i -
- .

Rozsiahla servisna siet v SR

L‘ / . - :
o . Lol

= Viac ako 70 servisnych mobilnych pracovnikov po celej SR

= Niekolko desiatok samostatnych servisnych stredisk

Servisné riesSenie

V pripade zaujmu Vam radi pripravime podmienky odborného servisu v podobe samostatnej ponuky.
Servis bude rie$eny samostatnou zmluvou uzatvorenou v priebehu realizacie diela v sulade s touto ponukou.

Nahradné diely

Zhotovitel bude zabezpecovat nahradné diely po dobu 20 rokov od datumu uvedenia do prevadzky prislusnych vytahovych instalaciou Schindler.
To sa nevztahuje na moduly obsahujtice elekironické komponenty. Pri ukonéeni ich dostupnosti alebo podpory inych nahradnych dielov zo strany
externych dodavatelov, ponukne Zhotovitel Objednavatel'ovi platena opatrenia, ktoré budu slizit na zabezpecenie prevadzky intalacie / instalacii.

Schindler vyt'ahy a eskalatory a.s. Datum 08.02.2021 Ponuka €. 0302150565

Servisne stredisko Bratislava Projekt ¢. 810869370 Zakaznik 2021656



Zariadenie pre Seniorov, Prestavba
Schindler Ahead

Schindler Ahead
Vytvorené pre dnesok, pripravenée na buducnost

Moderné technolagie vo vasich sluzbach

NepretrZita prevadzka

Schindler Ahead n

Schindler vytahy a eskalatory a.s. Déatum 08.02.2021 Ponuka €. 0302150565

Servisné stredisko Bratislava Projekt €. 810869370 Zakaznik 2021656
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Zariadenie pre Seniorov, Prestavba
Schindler Plan & Design

Novinka Schindler Digital Plan:
Navrh rieSenia za par minut

Schindler Digital Plan je on-line konfigurator, ktory po zadani zakladnych
parametrov spracuje jednoduchu prepravnu analyzu, navrhne najlepsie riesenie
a vypracuje tendrovu Specifikaciu spolu s detailnou wkresovou dokumentéciou.
UzZitoCnym pomocnikom je najma pre architektov a projektantov.

Wy, ® Systém spracuje jednoduchi

S ; ’ g
i prepravntl analyzu a séam

navrhne optimalne riefenie

= Vdaliom kroku ho mézete
bliZsie dpecifikovat a upravi(
podla vlastnych poziadaviek,
nech sa uZ tykaju technickych

*"l 'Ofl;p:, n‘m §

parametrov, viastnosti wtahu &
dizajnu

eV zaverecnej faze systém umozni
vypracovanie tendrovej
Spedifikacie, a tiez detailnu
wykresovl dokumentaciu pre
stiahnutie vo forméte dwg a pdf

i o\ e | |
‘\’\-____
ver

g v:

digitalplan.schindler.com

08.02.2021

0302150565

Schindler vyt'ahy a eskalatory a.s. Datum Ponuka €.

Servisné stredisko Bratislava Projekt ¢. 810869370 Zakaznik 2021656



| | STAVEBNA PRIPRAVENOST PRE MONTAZ MALEHO NAKLADNEHO VYTAHU |

Zabezpeci
Objednavatel :
Nazov projektu: % =
Objednavatel odovzda zhotovitelovi montazne pracovisko podla vzajomne odsthlasenej a potvrdenej ki -*g
dokumentacie vytahu a niz$ie uvedenych podmienok: }i .g
VSeobecné podmienky k odovzdaniu staveniska a ukonéeniu stavebnej pripravenosti o) ]
1 | Vytahovu Sachtu vyhotovit podra odsuhlaseného projektu vytahu resp. po osadeni technologie ¥ O
vytahu
2 | Steny a dno vytahovej Sachty vyspravit do roviny | O
Zabezpedit' odvetranie v hornej &asti strojovne | O
4 Priviest elektricky privod do strojovne 3 x 400/230V (L1,L2,L3+N+PE, 50Hz/TN-S) k rozvadzagu o 0
ukon€eny hlavnym vypinaéom pre prikon: 0,75kW, In=2,3 A, la=14 A
5 | ZabezpeCit osvetlenie strojovne v mieste stroja 200Ix s vypinagom pri hlavnom vypinaéi vytahu ) O
6 | Nainstalovat zésuvku 230 V pri hlavnom vypinagi 1 O
7_| Zaistit osvetlenie stanic a nakladist, skladu materidlu a pristupovych ciest | O
8 | ZabezpeCit Ciastkovu reviznu sprévu staleho elektrického pridu pri zagati montaze vytahu | O
9 | Nutnost zabezpecenia otvorov do $achty odnimatelnymi zabranami M| O
e Poskytnut zhotovitefovi vyskové zameriavacie body pre osadenie §achtovych dveri (oznacenim & O

vo vyske 1,0m od Cistej podlahy v blizkosti §achtovych dveri na kazdom podlazi)

oV
11| Zrealizovat prace potrebné k vykonaniu skusok (vyspravenie $paliet dveri, nastupist a iné)

12| Zabezpecit odnimatelny rebrik pre pristup k rozvadzacu a stroju podla pokynov zhotovitela

13 | MoZnost prijazdu na stavenisko autom

14 | MozZnost vyuzitia zdvihacieho zariadenia zabezpe&eného objednavatelom na zlozenie materialu
Zabezpecit uzamykatelny priestor v objekte stavby na uskladnenie dodavky vytahu max. do 50
m od vytahovej §achty

16 | Zabezpecit' uzamykatelny priestor v objekte stavby pre montaznych pracovnikov zhotovitela

17 | Umoznit' pre montéznych pracovnikov zhotovitela pouZivat hygienické zariadenia

15

EE @ OROE
00 0 30RO

Specialne podmienky ,
18 | Odvoz obalov alebo demontovanych ¢asti technolégie vytahu zo staveniska
19 | Konstrukcia vytahu nesmie prenasat zataZenie od budovy a musi byt upevnena do steny

HO
O~

Iné ustanovenia
20 | Prostredie: jednoduché — zakladné podra STN 33 2000-5-51., s teplotou v rozmedzi +5°C az +40°C | O
21_| (viac vytahov v spoloénej $achte): Osadit deliacu prepazku $achty po celej vyske dachty

22 (iba pre priestory pod $achtou pristupné osobam): Vyhotovenie pilierov podopierajdcich dno
Sachty v mieste naraznikov na pevni zem

o

[~ =
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| Stavebna pripravenost’' na montaz vytahov — SCHINDLER 3300

Objednavatel : Sluzby Kalné s.r.0., r.s.p.

Nazov projektu : Prestavba internatu SOS na Zariadenie socialnych sluzieb, Kalna nad Hronom

Objednavatel odovzda zhotovitelovi montazne pracovisko podla vzajomne odsuhlasene] a potvrdenej
vykresovej dokumentacie vytahu a nizsie uvedenych podmienok:

VSeobecné podmienky k odovzdaniu staveniska a ukonéeniu stavebnej pripravenosti

\Vytahovu Sachtu vyhotovit podla odstihlasného stavebného projektu vytahu, resp. vykresu zhotovitela

Steny vytahovej Sachty vyspravit do roviny a vybielit. Priehlberi chranit’ proti prieniku vody. Dno priehlbne opatrit
bezprasnym naterom

Odvetranie v hornej ¢asti Sachty (otvor velkosti 1,5% podorysnej plochy $achty a prekryt mriezkou) v strope alebo
max. 500 mm pod stropom

Priviest elektricky kablovy privod 3 x 400/230V (L1,L2,L3+N+PE, 50Hz/TN-S) k rozvadzadu pre prikon: podla
vykresovej dokumentécie zhotovitela + Zlto-zeleny drbt resp. pasovina potrebna k doplnkovému pospajaniu
kovovych &asti o priereze min. 10 mm? umiestneny v priehlbni vytahovej achty

Nainstalovat 230V zasuvku 0,5 m odo dna priehlbne

Osvetlit miesto stroja 200 Ix merané v osi stroja

Osvetlenie Sachty s min. 50 Ix merané v osi kabiny (horné svietidlo 0,5m od stropu Sachty, spodné svietidlo 0,5m
lodo dna Sachty)

Nain&talovat vypinace pre ovladanie osvetlenia $achty, v spodnej stanici 1,5m nad prahom néastupista a v stanici
rozvadzaca 1,5 m nad prahom nastupista — vo vytahovej §achte

Dodat a osadit montazny nosnik pod strop Sachty s nosnostou a vyznacenim nosnosti (min. 2000kg) podla
vykresovej dokumentacie zhotovitela

10

LeSenie k montazi vytahu v zmysle dispoziéného vykresu a zohladnené podmienky montaze vytahu podla stavby /
konstrukcia leSenia nesmie branit manipulacii vioZzenia technolédgie, montazi komponentov vytahu na
jednotlivych podlaZiach /

11

Moznost' kotvenia montaznej plosiny v strope najvyssej stanice vytahu min 1 m pred vstupom do $achty. Vyska
stropu pre kotvenie ploSiny od 2600 do 3480 mm. K montazi za pomoci plosiny je potrebny manipulaény priestor v
hornej stanici min. 2 m od vstupu do $achty.

12

Dodat' a osadit rebrik pre vstup do priehlbne Sachty, pripadne vstupné dvere do priehlbne

13

Zahezpedit otvory do Sachty odnimatelnymi zabranami, vratane zabrany osadenej na podlahe s vyskou min 150
mm

14

Poskytnut zhotovitelovi vySkové zameriavacie body pre osadenie Sachtovych dveri (oznacenim vo vyske 1,0m od
Cistej podlahy v blizkosti Sachtovych dveri na kazdom podlaZi) a podfa nich upravit vy$ky otvorov pre Sachtové
dvere a niky pre prah achtovych dveri (vid vykresovu dokumentaciu)

Podmienky k dovozu technoldgie a k za¢atiu montaze vytahu

15

Uzamykatelny priestor v objekte stavby na uskladnenie dodavky vytahu max. 50m od vytahovej §achty

16

Uzamykatelny priestor v objekte stavby pre montaZnych pracovnikov zhotovitela

i

Umoznit pre montaznych pracovnikov zhotovitela pouzivat hygienické zariadenia

18

Zdvihacie zariadenia na zloZenie technologie vytahu do uzamykatelného priestoru

19

Prijazd na stavenisko pre nakladné autom s navesom

20

Reviznu spravu (pripadne giastkovu) k privodu napajania vytahu

IPodmienky k vykonaniu montaZnych skusok a overenia zhody

21

Zabezpec&enie obojsmernej komunikacie pomocou GSM brany vratane SIM karty

22

Osvetlit miesto rozvadzaéa minimalne 200 Ix meranymi na podlahe pred rozvadzatom

23

Zaistit' trvalé osvetlenie nastupisk min 50 Ix meranymi v mieste prahu dveri a pristupovych ciest

24

Zrealizovat stavebné prace potrebné k vykonaniu skusok (vyspravenie Spaliet dveri, nastupisk a iné)

Specidlne podmienky

25

Objednavatel je povinny pri svojich pracach a pracach svojich subdodavatelov zabezpecit technoléogiu (najma
Sachtové dvere, prahy a pod) proti po§kodeniu alebo znegisteniu.

26

Odvoz obalov alebo demontovanych &asti technoldgie vytahu zo staveniska

27

Nutnost pouzit vodidla dizky 2,5 m

28

PoZiadavka pouZivat vytah na prevoz stavebného materialu

29

Zabezpedit' v pripade potreby miesto pre kontajner na naradie a pre pracovnikov zhotovitela

Iné ustanovenia

30

Prostredie: jednoduché — zakladné podla STN 33 2000-5-51., s teplotou v rozmedzi +5°C az +40°C

objednavatel
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Datum
Predmet

Schindler vyt'ahy a eskalatory a. s.

Schindler vytahy a eskalétory, Centréla, KaradZigova 8, 821 08 Bratislava,

Slovenska republika

7.1.2021
PLNOMOCENSTVO / POWER OF ATTORNEY

Spolognost Schindler vytahy a eskalatory a.s.,
so sidlom KaradZitova 8, 821 08 Bratislava,
Slovenska republika, ICO: 31 402 828, zapisana v
obchodnom registri vedenom QOkresnym stdom
Bratislava |, oddiel Sa, vioZka 924/B (dale] len
"Spoloénost™),

tymto splnomociiuje

pana: Ing. Roberta Rieglera
¢. OP: HD 270573
bytom: Suchohradska 8, Bratislava 841 04, SR

(dalej len ,Splnomocnenec®) v nasledujlicom
rozsahu:

a')" Zastupovat Spolqg:nost' v akychkofvek
pravnych Gkonoch v méne ana Gdet Spolo&nosti
v Slovenskej republike.

b) Na Gzemi uvedenom v odseku a) tejto plnej moci
zastupovat Spolo¢nost vo&i zamestnancom
Spoloénosti, tretim osobam a verejnym organom, a
to v8etko v ramci limitov Specifikovanych v tejto
plnej moci.

c) Splnomocnenec je opravneny v mene
Spoloénosti vyjednat, predkiadat, menit', prijimat a

Tel: +421/2/3272 41 11
Fax: +421 /2/ 32 72 40 00
Infosk@sk.schindler.com
www.schindler.sk

Centréla
KaradZicova 8

821 08 Bratislava
Slovenska republika

\ A
Schindler

AN

The company Schindler vytahy a eskalatory
a.s., with its registered office in Karadzi¢ova 8,
821 08 Bratislava, Slovakia, Reg. No.: 31 402
828, entered into the Commercial Register kept
by the District Court of Bratislava |, Section Sa,
File 924/B (hereinafter the "Company")

hereby grants this bower of Attorney fo

Mr.: Ing. Robert Riegler
ID No.: HD 270 573

“resident at: Suchohradska 8, Bratislava 841 04

(hereinafter asi the ,Attorney”) in the following
extent:

a) To represent the Compaﬁy in any legal act in
the name and on behalf of the Company in the
Slovak Republic. - o :

b) In the areas specified in the Section a) of this
Power of Attorney the Attorney shall be
authorized to represent the Company vis-a-vis
the employees of the Company, third parties and
administrative authorities, all within the limits of
the authorizations set by this Power of Attorney.

c) The Attorney is authorized on behalf of the
Company to negotiate, propose, amend, accept

Spolocnost je zapisanav
Obchodnom registri vedenom
Okresnym stidom Bratislava |,
Oddiel: Sa, VioZka &.: 924/B,
ICO: 31 402 828

I€ DPH: SK 2020338419 Certifik4t ISO 9001



Strana

Predmet

Schindler vyt'ahy a eskalatory a. s.
ASE Legal Department/Group Compliance

2
PLNOMOCENSTVO / POWER OF ATORNEY

odmietaf névrhy na uzavretie zmllv, uzatvaraf,
padpisovat a vypovedat zmluvy, tykajuce sa
dodavky, montdze alalebo servisu vytahov,
eskalatorov a pohyblivych chodnikov, rekonstrukcie
a modernizécie vytahov, eskalatorov a pohyblivych
chodnikov, pri stanoveni finanéného limitu pre
kazd( jednotlivd zmluvu vo vyske 5.000.000,- €
(alebo ekvivalent prisludnej meny). Splnomocnenec
je dalej opravneny dohliadat na plnenie tychto
zmllv a prijimat plnenie z danych zmlav, ako aj
plnenie z tychto zmliv v mene Spolo¢nosti
vymahat'.

d) Splnomocnenec je opravneny uzatvarat a
podpisovat zmluvy uvedené v odseku c¢)
samostatne.

e) Splnomocnenec je opravneny robit dkony
uvedené v odseku c) pre zmluvy, ktorych miesto
plnenia sa nachadza na Gzemi Slovenska.

Spinomocnenec sa zavazuje informovat zastupcov
Statutdrneho organu Spolognosti o akychkolvek
pripadnych problémoch &i,nedostatku prostriedkov
potrebnych  na  redlizaciu  pinej  moci.
Splnomocnenec je povinny zastupcu Statutarneho
organu Spolo¢nosti pravidelne informovat o
véetkych dblezitych skutoénostiach tykajucich sa
vykonu splnomocnenia podra tejto plnej moci.

Tato plna moc je udelena na jeden fri (3) roky odo
diia jej podpisu.

Bez ohladu na vy3sie uvedené, je viak Spolocnost
opravnena tdto plnd moc kedykofvek odvolat, bez
udania dévodu a vypovednej doby a bez toho, Ze
by Spinomocnencovi vzniklo pravo pozZadovat
akdkolvek nahradu. Tato pina moc zanika tiez ku

% \\

.l
Schindler

) o
W

and refuse proposals for entering into

‘agreements, enter into, sign and terminate

agreements for the installations and/or services
of |lifts, escalators and moving walks,
modernization and reconstruction of lifts,
escalators and moving walks with a financi~!
limit fior"each individual agreement in the amo. .,
of 5.000.000,- € (or the currency equivalent
thereof). The Attorney is further authorized to
supervise the performance of such agreements,
accept performances as well as enforce the due
performance of these agreements on behalf of
the Company.

d) The Attorney is authorized to enter into and
sign the agreements specified in Section
c) individually.

e) The -’/-(ttorney is authorized to carry out act
specified in Section c) in relation to agreements,
the performance place of which is Slovakia.

The Attorney undertakes fto inform * -
representative of the statutory body of tne
Company about any and all problems or lack of
administrative means which would allow him for
due realization of this Power of Attorney. The
Attorney is obliged to regularly inform the
representative of the statutory body of the
Company about all important facts related to the
execution of the authorizations under this Power
of Attorney in the Slovak Republic.

This Power of Attorney is granted for a period of
three (3) years as of the day of its signature.

Regardless of the above, this Power of Attorney
may be withdrawn by the Company at any time,
without any given reason or termination period.
The Attorney shall not gain any right to demand
any compensation. This Power of Attorney shall

%
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Schindler vytahy a eskalatory a. s.
ASE Legal Department/Group Compliance

3
PLNOMOCENSTVO / POWER OF ATORNEY

driu, ku ktoremu je ukongeny pracovny pomer
splnomocnenca ku Spolo&nosti.

Tato. plna moc je vyhotovena v slovenskom a
anglickom jazyku. V pripade rozdielov medzi
slovenskou a anglickou verziou rozhoduje
slovenska verzia.

Schindler vytahy a eskalatory a. s.
/

P .
Ladislav Kub}/ '

Cien predstavenstva
Member of the Board of Directors

,\\j
\\\/.
Schindler

also Terminate as of the day of the termination
of the employment relation of the Attorney with
the Company.-

This Power of Attorney is made in Slovak and
English language. In the event of discrepancies
between the Slovak and English version, the
Slovak version shall prevail.

[

Libor Licka
Clen predstavenstva
Member/b’f the Board of Directors

Splnomocnenie prijimam v plnom rozsahu. / | hereby accept this Power of Attorney.

y
S ,

............. 1.’.'..'...........;-‘.ltt......
Splnomocnenec

TBREPT RS2



OSVEDCENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE
(LEGALIZACIA)

Osvedéujem, Ze: Libor Li¢ka, datum narodenia: 19.11.1977, rodné &islo: 771119/9056, pobyt: Rusovska
cesta 3298/17, Bratislava-PetrZalka, Slovensk4 republika, ktorého(ej) totoznost som zistil(a) zdkonnym
spbsobom: doklad totoZnosti - ob&iansky preukaz, gislo: ER349184, listinu predo mnou vlastnoruéne
podpisal(a). Poradové &islo knihy osvedcenia pravosti podpisov: O 7848/2021.

Bratislava diia 07.01.2021

Katarina Tihanyiova
zamesinanec
povereny notarom

b

OSVEDCENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE
(LEGALIZACIA)

Osveddujem, Ze: Ladislav Kubik, ditum narodenia: 24.06.1978, rodné ¢&islo: 780624/6096, pobyt:
Hurbanova 3465/9, Pezinok - Myslenice, Slovenskd republika, ktorého(ej) totoZnost som zistil(a)
zékonnym spdsobom: doklad totoZnosti - ob&iansky preukaz, ¢islo: EDO044247, listinu predo mnou
vlastnoru¢ne podpisal(a). Poradové &islo knihy osvedcenia pravosti podpisov: O 7849/2021.

. Jysku s L Ly

Bratislava diia 07.01.2021

Katarina Tihdnyiova
zamestnanec
povereny notarom




OSVEDCENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE
(LEGALIZACIA)

OsvedSujem, Ze: Ing. Robert Riegler, ditum narodenia: 03.02.1977, rodné &islo: 770203/6144, pobyt:
Suchohradska 415/8, Bratislava-Karlova Ves, Slovenskid republika, ktorého(ej) totoZnost’ som zistil(a)
zikonnym sposobom: doklad totoZnosti - obCiansky preukaz, gislo: HD270573, listinu predo mnou
vlastnoruéne podpisal(a). Poradové &islo knihy osvedZenia pravosti podpisov: 0 7850/2021.

/
: VA /
/ KW‘MM‘ /i

Katarina Tihdnyiova
zamestnanec
povereny notirom

Bratislava diia 07.01.2021

al

Upozornenie:

Notér legalizaciou neosvedZuje pravdivost’
skutodnosti uvadzanych v listine '

(§ 58 ods. 4 Notérskeho poriadku)



PLNA MOC

Spolocnost Schindler vytahy a eskalatory
a.s., so sidlom Karadzitova 8,

821 08 Bratislava, Slovenska republika,

ICO: 31 402 828, zapisana v obchodnom
registri vedenom Okresnym stdom Bratislava |,
oddiel Sa, vlozka 924/B, v ktorej mene konaju
pan Ing. Robert Riegler, predseda
predstavenstva a pan Ladislav Kubik, ¢len
predstavenstva (dalej len "Spolo&nost™),

splnomociiuje tymto

Pana / pani: Ing. Adriana Vozéarova
CisloOP: HD 162533

Bytom: Silvanska 415/6,

841 04 Bratislava

(dalej len ,Spinomocnenec®) v hasledujlicom
rozsahu:

a) Zastupovat Spolo¢nost vo svojej pozicii
Specialista zdkazkového oddelenia Spoloénosti
pre Slovensk( republiku a robit vSetky prislusné
pravne Ukony tykajlce sa nasledovnych
¢innosti: predaj novych indtalacii, predaj
modernizacii.

b) na uzemi uvedenom v odseku a) tejto plnej
moci zastupovat Spolo¢nost vodi
zamestnancom Spolo¢nosti, tretim osoham a
verejnym organom, a to v8etko v rdmci limitov
$pecifikovanych v tejto pinej moci.

¢) Splnomocnenec je opravneny v mene
Spolognosti vyjednat, predkladat, menit,
prijimat’ a odmietat navrhy na uzavretie zmlay,
uzatvarat, podpisovat a vypovedat zmluvy,
tykajuce sa dodavky a montaze vytahov,
eskalatorov a pohyblivych chodnikov,
rekonstrukcie a modernizécie vytahov,
eskalatorov a pohyblivych chodnikov, pri
stanoveni finanéného limitu pre kazdu jednotlivl

Power of Attorney

The company Schindler vytahy a
eskalatory a.s., with its registered office in
Karadzic¢ova 8, 821 08 Bratislava, the Slovak
republic, Reg. No.: 31 402 828, entered into
the Commercial Register kept by the District
Court of Bratislava |, Section Sa, File 924/B,
represented by Mr. Ing. Robert Riegler,
chairman of the Board of Directors and Mr.
Ladislav Kubik, the member of the Board of
Directors (hereinafter the "Company")

hereby grants this power of Attorney to

Mr./Mrs.: Ing. Adriana Vozérova
Identification Card No: HD 162533
Resident at: Silvanska 415/6,

841 04 Bratislava

(hereinafter as the ,Attomey*) in the following
Extent:

a) To represent the Company in its position
as the backoffice specialist for new
installations of the Company for the Slovak
Republic and carry out any and all act related
to the following areas of activities: sales of
new installations, sales of modernizations.

b) In the areas specified in the Section a) of
this Power of Attorney the Attorney shall be
authorized to represent the Company vis-a-
vis the employees of the Company, third
parties and administrative authorities, all
within the limits of the authorizations set by
this Power of Attorney.

c¢) The Attorney is authorized on behalf of the
Company to negotiate, propose, amend,
accept and refuse proposals for entering into
agreements, enter into, sign and terminate
agreements for the new installations of lifts,
escalators and moving walks, modernization
and reconstruction of lifts, escalators and
moving walks with a financial limit for each
individual agreement in the amount of



zmluvu vo vy3ke 500.000,- € (alebo ekvivalent
prisluénej meny). Splnomocnenec je dalej
opravneny dohliadat na plnenie tychto zmldv a
prijimat plnenie z danych zmidv, ako aj plnenie
z tychto zmldv v mene Spoloénosti vyméahat.

d) Splnomocnenec je opravneny uzatvarat a
podpisovat zmluvy uvedené v odseku c) vZdy
sucasne s dal$im opravnenym zastupcom
Spoloénoesti.

e) Spinomocnenec je opravneny robif tkony
uvedené v odseku c) pre zmluvy, ktorych miesto
plnenia sa nachadza na Gizemi Slovenskej
republiky.

Splnomocnenec sa zavazuje informovat
zastupcov statutarneho organu Spoloénosti

o akychkolvek pripadnych problémoch éi
nedostatku prostriedkov potrebnych na
realizaciu pinej moci. Splnomocnenec je
povinny zastupcu &tatutarneho organu
Spoloénosti pravidelne informovat o vSetkych
délezitych skutotnostiach tykajucich sa vykonu
spinomocnenia podfa tejto plnej moci.

Tato plna moc je udelena na jeden (1) rok ado
diia jej podpisu.

Bez ohladu na vySSie uvedené, je viak
Spoloénost opravnena tito pind moc
kedykofvek odvolat, bez udania dévodu a
vypovednej doby a bez toho, Ze by
Spinomocnencovi vzniklo pravo poZzadovat
akikolvek nahradu. Tate plna moc zanika tiez
ku dru, ku ktorému je ukonéeny pracovny
pomer spinomocnenca ku Spolocnosti.

Bez predchadzajlceho pisomného sihlasu
Spolognosti nie je Spinomocnenec opravneny
dalej zmocnit v rozsahu tejto plnej moci (a to
ani ¢iastogne) ind osobu.

500.000,- € (or the currency equivalent
thereof). The Attorney is further authorized to
supetvise the performance of such
agreements, accept performances as well as
enforce the due performance of these
agreements on behalf of the Company.

d) The Attorney is authorized to enter into
and sign the agreements specified in Section
c) always together with other authorized
representative of the Company.

e} The Attorney is authorized to carry out act
specified in Section ¢) in relation to
agreements, the performance place of which
is the Slovak Republic,

The Attorney undertakes to inform the
representative of the statutory body of the
Company about any and all problems or lack
of administrative means which would allow
him for due realization of this Power of
Attorney. The Attorney is obliged to regularly
inform the representative of the statutory
body of the Company about all important
facts related to the execution of the
authorizations under this Power of Attorney
in the Slovak Republic.

This Power of Attorney is granted for a period
of one (1) year as of the day of its signature.

Regardiess of the above, this Power of
Attorney may be withdrawn by the Company
at any time, without any given reason or
termination period. The Attorney shall not
gain any right to demand any compensation.
This Power of Attorney shall also Terminate
as of the day of the termination of the
employment relation of the Attorney with the
Company.

Without a prior written approval of the
Company the Attorney is not authorized to
delegate the powers granted in this Power of
the Attorney (not even partially) to a third
party.



Tato plna moc je vyhotovené v slovenskoma | This Power of Attorney is made in Slovak

anglickom jazyku. V pripade rozdielov medzi | and English language. In the event of

slovenskou a anglickou verziou rozhoduje | discrepancies between the Slovak and

slovenska verzia. English version, the Slovak version shall
prevail.

V Bratislave, diia / In Bratislava on 0?.1 1.2020

¥

. ) r -. -~ Y
Y 3 \
P

Schindler.vytahy a eskalatory a.s., oy
Ing. Robert Riegler Ladislav Kubik :
predseda predstavenstva ¢len predstavenstva

chairman of the Board of Directors member of the Board of Directors

Prijimam udelené spinomocnenia / | hereby accept this Power of Attorney: ...

(,

// CP—'{_:‘: /f



